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Urednistvu in upravniatvo se
n a h a j a t a v « N a r o d n i t i « k a r i i i > ,
iilica VVttijrini li. L̂ 9.

' y Dopist»}? nasloviti na ureduiStvo,
» (iglase in naročnino pu iia upravništvo

»üorice«. Oglasi se ručunijo po potit-
vrstali in sie«M- ako s<* tiskajo 1-kral po
12 vin., 2-krat po 10 vin., 3-krat po
8 vin. Ako se v»'ökrat tiskajo, ra<iu-
nijo f̂ pu pogodbi.

Izdajutelj in odgovorni urednik Josip Marušič. Tiska „Narodna tiskarna" (odgov. J. Marušič).

Novi občinski red.
( D u p i . s i/ s \ T t u l i i d j s k i 1 žu |>; i i i i jc . )

lindovedni siiio pricakovali v dr/..
ÄIMU-U rn/pravo o iiovom ohčinskem r«*<Ju,
kcr vrfjik» mu, ki su peon z obcinskimi
zadtivami, so znane pomanjkljivosti stu-
rr̂ M obeinskega reda. Mislili smo tudi,
da m". bodo glavno tocke novo postavo
So pred razpravo v deželnem zboru ob-
javile v listih, da lehko razumniälvo ob-
javi svojo mnenje in da se po reku :
>,Več glav veČ vcv' napravi postava, ki
bo res odgovarjala potrebarn in razme-
ram naše dežele. Ostali »mo preseneteni,
ko smo čilali, da se je za celo deželo
najvažnejša postava brez razprave potr-
dila, ko se nasprotno veckrat za malen-
kostne stvari zapravijo cele seje. Ta na-
glica nas je osupnila in napolnila z ne-
iaiipno.stjo do novega občinskega reda, in
da so nismo motili, je priča „Gorica"4 od
10. t. m.T kateri gre cast, da je javnost
opozorila na pretečo nevarnost.

Ako si ogledamo le v „Gorici" pri-
občene določbe, je jasno, da se je po-
stava skovala in sklenila po načelu :
„ K m M p 1 a č a j , pa m o l e i."

Žalostno je, da so tudi slovenaki
„napredni" poslanci glasovali za to ne-
nrečno postavo in jo s svojimi glasovi
oinogo&li. Gospodje, roko na srce, zme-

I raj povdarjate, da ste za svobodo in da
vaše delovanje povsod vodi le svobodna
^iseJ, zdaj ste pa ssvojirn glaaq^anjem
v verige vkovali naäa zastopstva : župan-
ötva in stareäinstva. Ali je to Hvobodo-
niiselno, moško, značajno pošteno? ! <

Hvala dr. Gregorčičo in tovariäem
za moäki nastop, akoravno so propadli.

Oglejmo si nekoliko priobčene do- j
lot-be. Do zdaj so na Goriškom župani s i
Htarešini naslavljali, plačevali in odslav-
Ijali tajnike. Po novi postavi bo nastav-
Ijal in odstavljal tajnike deželni odbor
in občinam bo ostala samo pravica pla-
č e v a t i t a j n i k e . A k o t a j n i k ni
v e č za d e l o , ma d a t i p o k o j n i n o .
Ako b i u m r l , se bo m o r a l « pla-
Ö o v a t i p o k o j n i n a v d o v i in
o l r o k o m . O b j e d n e m p a bo te-
k l a t u d i n o v e m u t a j n i k u c e l a
p I a č a. Lahko doleti kako občino §e
posebna sreča, da dva tajnika z velikima

družinarna v kratkem času zapustita to
Holzno dolino in občina bo imela pravico
in ftolžnoi-L v istfni Oasu za Iri tajniško
družin<» skrbcti.

Do zelaj je bil tajnik občinski uCad-
nik, po novi postavi bo uradnik dežel-
noga odbora in vlade. Ker bo pa orad-
nik dcželnrga odbora, mu bo U'kla tudi
večja plača.

Pri neki priložnosti je pisec tega
govoril z nekim g. poslancem, ki je tudi
glasoval za novi občinski red, med dru-
gim tudi o občinskih tajnikih, in on je
rckel: „Tajniki večjih občin bi morali
biti izobraženi ljudje in poäteno plačaiii.
N. pr. Gerkno bi moralo imeti jurista za
tajniki s 1600 gld. letne place brez po-
stranskih zaslu/kov, kateri bi tudi zna-
Šali 400--f)00 gld., in z 2000 gid. se na
dflželi že posleno izbaju >l

Ta pogovor sem zato navedel, da
bo znano, kako mislijo nekaterigospodje
o plačah novih tajnikov.

Ako vzamemo za plačo tajnika ne-
jurista le polovico place tajnika jurista,
t. j . 800 gld. — in manj gotovo tudi ne
bo določeno — katera občina, vprašam,
pa bo mogla to breme dalje časa pre-
naäati? Večina občin je Že zadolženih,
doklade so že tudi neznosne, in zdaj Se
novo breme. Slednjič občinam ne ostane
drugega kot bankerot.

Do zdaj so bili tajniki domačini, v
bodoče bodo falirani jurist^'itudenti in
Bog ve od kje doslej izgubljeneeksistence,
samo dn bodo od komisije vaposobljeni. |

, Ti ljudje bodo prava kuga za občine, j
katerih se pa še iznebiti ne bo mogoče. i

Do zdaj je bil prva oseba v občini
j župan, od sedaj bo tajnik, ker nastavljen

od deželnega odbora bo neodvisen od
župana in starešinstva. Lahko se bo
obema v brke smejal in roge kazal, saj
mu ne bosta mogla nič narediti, ker nje-
gov gospodar bo deželni odbor in le ta
bo imel pravico ga odstaviti na podlagi
disciplinarnega postopka. Koliko pa disci-
plinarni postopek dandanes velja, o tem
psč še govoriti ni vredno.

Ugovarjali bodo gotovo prijatelji
občinskega reda gg. „napredni" poslanci,
da občine nirnajo sposobnih tajnikov in
da so ti v korist občin. Potrjujem. Vpra-

I Sam pa, ali krivda zadone občino, da ni-
nij^o sposobnih tajnikov? Ali ni to za-
krr&p deželni odbor, ker se za to važno
zadevo ni nikdar brigal in ni ustanoviV
učnih tečajev za tajnike, v katorih bi si
pridobili potrebnega znanja za poslova-
nje? Za nemarnost deželnega odbora
naj bodo občine, katere so že do zdaj
äkodo trpele radi pomanjkanja sposobnih
tajnikov, še postavno na avobodi in v
denarju leto za letom kaznovane. Gos-
podje kovači občinskega reda, kaka pra-
vica, kaka logika je to? !

.3.1

Naäe ljudstvo je talentirano in v
vsaki tudi najmanjši občini se dobijo
sposobni, poäteni mladeniči in mladi
možje, kateri bi z veseljem opravljali
tajniätvo, pa nimajo potrebnega znanja.
Ako je deželnemu odboru in zboru res
na srcu blagor občin, naj ustanovita v
Gorici tečaj za tajnike in dovolita obi-
skovalcem primerno dežolno podporo —
saj se izda tisoöake podpore osebam, od
katerih nima dežela nikdar nobene ko-
risti — in v par letih bo imela vsaka
občina sposobnega tajnika. Č e j e v
o b č i n i k o š č e k k r u h a , za k a t e -
r e g a mo ra o b c i n a s k r b e t i , naj
u ž i v a ta k o š č e k k r u h a o b č i -
n a r - d o m a č i n , ne pa t u j e c .

Zakaj so tajniki v novem občin-
skem reda postali nradniki deželnega
odbora? Strar je jasna. Nova postava ae
je Irovala, t-\$> biP^y-^i gospod še de-
želni odbornik, ki ai > hotel to r r*t'6
in vodstvo na Goriäkem do smrti zugo-
tovili. Tajniki od njega nastavljeni in
odvisni — on je bil gotov, da je to me-
sto njegovo za zmiraj, ako je milostno
svojemu slugi ne odstopi — bi morali
ob volitvah agitirati za njega in njegove
pristaše. Vajeti cele dežele bi bile v ro-
kah par oseb, in samo potegniti bi bilo
treba, pa bi se vse gibalo po celi
deželi. Pripoznati se mora, da ni slab
ta načrt.

Da bi pa la lepi načrt ne ostal
samo na papirju, zato si je bilo treba
pridobiti naklonjenost vlade. Kovaču je
dobro znano, da je vlada nasprotnica
malih občin, zato je bilo treba skovati
§ 113., s k a t e r i m j e o d k l e n k a l o

s a m o s t o j n o s t i m a l i h o b č i n in
imeli bomo samo velike občine.

Ako pogledarno še J? 119., s k a t e -
i r i m se o b č i n a m o m e j u j e gO9-

p o d a r s t v o , poiem je razvidno, da ja
novi občinski red tak, da res ni bil za
javno razpravljati v zbornici, ampak ti-
holapsko za potrdili.

Župani, stareäine na noge! Poka-
žite, da ste možje, ne pa mevže, ko je
treba braniti s v o b o d o i n p r a v i c e
o b č i n . Še je čas, novi občinski red äe
ni predložen v NajviŠje potrjenje, toda
odlašati ne smete. Vsaka občina naj na-
pravi proänjo na vlado, da se oböinaki
red zavrne, objednem naj se tad^, ibrne
na naäa državna poslanca za pomoč.

Ako bodo vse občine izpolnile avojo
dolžnost, potem bo občinski red g o t o -
vo z a č a s n o p o k o p a n . Predno pa
pride v novo obravnavo, naj ga občine
zahlevajo od deželnega odbora, da bodo
lahko do časa ugovarjale proti neumeat-
nim točkam.

Možje, opozorjeni ste na nevarnost,
ki preti naäim občinam, bodite previdni
in ne pustite se slepiti od morebitnih
grobokopov občin, idite takoj na delo, da
ne zamudite časa, drugače vas bodo ob-
öinarji Še kleli, ko bodo v grobu troh-
nele vaäe kosti.

D o p i s i .
V Komnu, dne 18. decembra. —

Danes popoludne vräil se je ta sestanek
tukajSnjih krojačev in iz okolice v' /vrho,
ali ne bi bilo mogoče prirediti tudi tukaj
napredovalni tečaj za krojače, kakorSen
se je uže priredil v Sežani za čevljarje.
Po slažbi božji seälo se je v Soli 16 kro-
jačev, da bi v ta namen potrebno ukre-
nili. Nekateri so bili pooblaäceni Se od
drugih tovarišev izjaviti, da se tudi oni
udeleže tečaja, a za danes so po opravilih
zadržani priaoatvovati shodu.

K sestanku so prišli tudi iz Gorice
gospod načelnik zavoda za pospeäevanje
male obrti, veletržec in poslanec Holzer,
zavodov tajnik Biziack in odbornik prof.
Berbuč. Od domačinov so bili navzoči
pri sestanku gospod notar Ignac dr. Kot-
nik, gospod župan in gospod Gaspari.

LISTEK.

0b Hublju.
I N i v e s t . S p i s a l J a 11 k u B r a t i u a .

Mnogokrat sem šel že mimo onih
praznih zidov, a še sedaj po tolikih potih,
ki sem jih koračil tarn mimo, mi ni to
zidovje domače, sedaj mi navdaja da5o
nekov čuden strah, ko stopa noga tarn
tnimo.

Pali — tako se imenuje ta kraj —
obstoji iz treh ali ätirih poslopij velikega
°baega, ki so sluzile pred leti v razna
(>brtna podjetja, a sedaj le pajki
Prcdejo tarn notri svoje mreže.

Hubelj, moj atari znanec, äumi tarn
mimo po skaloviti romantični strugi, divje
s e peni ob skalovje in vodne iskre präe
P° zraku kakor srebrni praški. Pozdrav-
•jen mi bodi Hubelj, ti moj tovariä, ki si
vedel prvi moj pot med avet, ki si me
Pozneje spremljal vsakokrat proti domu.

Le voda šumi in se peni, človeka
n ' tu v bližini, le stara bajta s podrto
streho Čepi na nasprotnem bregu vode
siekoliko oddaljena od ce«te, ki vodi tarn
niimo.

A na lej strani Hublja stoje prazni
»idovi prejšne tovarne, gola rebra mole

proti nebu, kakor bi klicali nazaj ono
dobo, ko je tu äe bilo življenje, vesolje...

I.
Pred nekaj leti je bilo.
Prazniki ao bili in aveti večer je

ravno razgrinjal svoja krila nad okolico.
TovarniŠka poslopja ao bila mirna, tiha,
Hubelj je drvil po strugi in skakal veselo
črez kamenje: nocoj ga niso več rabili,
nocoj je imel proato pot in hitel je hitel,
kakor bi se mu mudilo k polnočnici.

Tretje poslopje, Htanovanje gospoda
Bauma, lastnika tovarne, je bilo nocoj
razsvetljeno bolj kot navadno. Spodaj v
pritličja je bila velika soba vaa natlačena
delavskih otrok in delavcev samih, starih
mater in delavk; vai ao čakali napeto,
vsakdo ae je veselil na darilo, kajti ve-
deli so, da nikdo ne odide prazen.

Gospa Baum, žena arednjih let in
prijaznih lie je tudi letoa, kakor vsako
leto darovala nekaj delavcem in njihovim
otrokom. Bila je dobra žena, ki je vedola,
da ai s tern pridobi area svojih podložnih,
ki je vedela, da je to več vredno kot
ato in ato vzornih zapovedi. Zravon nje
je stala hčerka Fani, dekle bolj drobne
a lepe poatave, lepih globokih očij in mi-
lega obraza. Očeta ni še bilo.

— Vsak hip mora papa priti, de-
jala je hči materi in ta ji je veselo pri-
kimala.

In res ni trajalo dolgo, da je priäel
goapod Baum; pripeljalje s sabo gospoda
Mrevljeta, okrajnega sodnika in pa no-
vega priBtava, ki je atoprav priäel v bližnji
trg A. na svoje novo mesto.

Sodnik je pozdravil gospodinjo, po-
klonil se goapici hčerki, želeč dober večer.

— Kje pa imate gospo, vprašala je
Fani.

— Ej, ta pa ni mogla za dane.°.
Veste, zunaj je kud mraz in barja piha
doli a hriboT, no, pa sem dejal, doma
ostani raje. Zato pa sem tu le gospoda,
ki je mlad äe, privedel se sabo. Menda
bodete äe bolj zadovoljni, kaj ?

Goapod sodnik, mož petdeaetih let,
se je dobrovoljno nasmehnil, ceä, ali sem 1
ti povedal. Obraz njegov je bil miren,
kazal je čJoveka zadovoljnega v svojih
razmerah, ki si ne želi nikamor več, ki
ne skali vode, kakor pravimo.

Novi pristav, kojega je sodnik pred-
atavil kot goapoda Poznika, je bil visok'
stasit človek, odločnih potez in živega
pogleda. Ravno nasprotje gospoda sod-
nika: tu življenje, vrvenje, tarn bolj ona
iilisterska mirnost.

1

— Ti, Stefan, dejala je gOBpa so-
proga, sedaj pa prižgimo lučice na dre-
vesu, otroci že komaj öakajo.

— Seveda, seveda, pa le hitro.
Slažkinja je prižgala luöice, otroci

so postajali nemirni, vsem se je videla
na obrazu razburjenost in pričakovanje.

Gospa je zaöela deleti darove. Temu
to, onemu ono. Vsak je dobil nekaj. Priäli
so tudi starejäi na vrito, nikdo ni odäel
prazen. Glasno so se zahvaljevali in od-
hajaje hvalili dobro gospo, ki jim je bila
dobra kakor mati.

— E, ja, dejala je neka delavka,
ko te ne bo veö pri hiäi, potem bo älo
vse v niö. Ona drži vse na svojih ramah.

— Pa nadzornika ni bilo, dejala je
druga; oh ta človek, ki je tako potuhnjen,
kakor mačka. In pa hudoben je se pri
tem, hudoben...

— Pa kako se zna skrivati pred
gospodom. Vse mu pač naredi, kar hoče,
a vedno ne rad. Jaz se ga kar bojim, ko
stopa skozi delavnice in komaj čakam,
da ga veö ne vidim.

Tako ata govoričili in odhajali z
drugimi proti domu.

V sobi, kjer je gOBpa Baumova raz-
delila darove, ni bilo nikogar več, služ-



Gospod notar in prof. BerbuČ sta na kratko
pojasnila namen, potrebo in koristi takih
tečajev tor prigovarjala k redn emu in

• vztrajnemu obiskovanju, ako se tečaj isti-
nito priredi. V obče je biia želja, da bi
se pook vräil v poletju meseca julija alV^
avgusta, in gospod načelnik Holzer je ob-
'ijfubil, da hoče delati na to, da se ta želja
izpolni. Gospod žapan je obljubil pomoč
gled6 priakrbljenja v ta namen potrebnih
prostorov in morebitnih dnigih malen-
kostij.

Po navodilu gospoda notarja Kot-
nika je spisal gospod Gaspari takoj na
licu mesta izjavo, po kaleri so podpisani
moralno vezani, da bodo tečaj obiskovyii,
in tozadevno proänjo na minislerstvo, da
dovoli potrebno učilno moč za prireditev
toga tečaja. Oba spisa so navzoči z ve-
seljem podpisali. Sploh se je pa bralo po
danib pojasnilih od merodajno strani na
obrazih prisotnih obrtnikov, da se uje-
majo z nameravano prireditvijo tečaja ter
da uvideyajo važnost in koristi (akih pri-
reditev. V večer so se goriäkl gospodje
poslovili in odäli v Nabreiino.

Opozarjamo prizadete obrtnike, da
tečaj ae ne priredi le za Komen in bližnjo
okolico, marveč da se tega tečaja lahko
adeleže vsi krojača bodisi od tu ali od
tarn. Vfco/n priporočamo najtopleje, da ne
zamudijo prilike in popolnijo svoje za-
devno znanje, da se bodo lože uspešno
branili proti konknrenci bližnjega Trsta.

Politiöni preg-led.
Krščanskl aocljalcl protl Kürberju.

V četrtek sta v Währingu govorila
krSčanska socijalna poslanca dr. Gessrnann
in dr. Laeger o nižjeavstrijskem dežel-
nem äolskem zakonn. Gr. Gessmann je
obžaloval, da je vlada šla v torn vprašanju
lako daleč, da nekaj političnih kričačev
gospodari na Dunaju. Dr. Lueger je
rekel, da njegova stranka dela le to, kar
je koristno prebivalstvn in domovini,
brez ozira na Körberjeve želje. Vlada jo
kržčanskim socijalcem prepovedala bak-
Ijado, a dovolila socijalnim demokratom
prirediti maöjo godbo. — Če žele avstrij-
ski merodajni krogi, da v Avstriji dofc\
gospodstvo socijalna demokracija, se to
lahkö ^V ri. Na shodu so sprejeli resolu-
eijo, v kiiteri zahtevajo, da vlada pred-
loži v NajviSje potrjenje novi šolski za-
kon, in obaojajo eocijalno demokraSke
izgrede.
Uglbanja o raznlh spremembah prl namestništvlh.

„Konservative Korrespondenz" je
priobčila te dni članek, v katerein pripo-
veduje, da se že v doglednern času izvrše
razne spremembe na namestniätvih. Se
danji dalmatinski nameslnik baron Handel
povrnil bi se, kakor piše omenjeni list,
zopet v ministerstvo za notranje reči in
bi lam opravljal službo sekcijskega na-
čelnika. Sedanji tirolski namestnik baron
Schwarzenau bil hi pa namenjen za Trst,
češ, da je sedanjemu tržaškernu namest-
niku, knezu Hohenlohe, odmenjeno drugo

kinja je začela vpibovati luči in gOBpod
Baum je pozval gosta v dmžinsko sobo
na kozarec starine, kakor je dejal.

Pritav Poznik je pogledal Bvojega
predstojnifca, a ta se ma je dobroduäno
nasmehnil, češ, le dalje prijatelj, le vstopi,
tu Bi kot doma.

Med tem je prišel nadzornik Riöl.
Bil je to še mlad človek, izpitih lie in
plošaste glave. Vtis, ki ga je naredü na
človeka, ni bil ugoden — sploh je bila
vsa narava nekako odbijajoča.

Gospod Poznik, novi pristav —
gospod Riöl, nadzornik v tovarni, pred-
stavljal je gospodar in stopil potem v
jedilnico.

Drugi so mu sledili, Fani je priäla
zadnja in z neprijaznim pogledom po-
gledala po nadzorniku. Ta človek se
ji je studil. Sama ni vedala dobro,
zakaj, ga ni rnogla trpeti. Povedala
um je to že v obraz, a ta le ni hotel
nič slišuti o tem. Povsodi in povsodi je
delal dekletu svoje poklone, cedil se je
same ljubeznjivosti — a vse to ji ni
ugajalo, čutila je ponarejenost vsega tega,
Čutila s tistim finim ženskim instinktom,
da se mora tega öloveka varovati, kakor
pisane kače.

Posedli so okoli mize.
(Dalje pride.)

veliko bolj važno mesto, in nicer, da po-
stane on celo naslednik dr. Koerberja.

Od druge strani pa se zatrjuje, da
pojdo knez Hohenlohe v Prago ter da
pride sodanji češki namestnik grof Gou-
denhove na Duna^ namesto dosodanjega
nižjeavstrijskega nameslniki, Kielmann-
segga, ki V'na pf̂ Hati guverner občega ay-
strijskega' kreditnega zavoda.

Dunajska „Reichswehr" prenehala.
Te dni je prenehal izhajati na l)n-

naju list „Reichswehr", ki je bil nstanov-
Ijen leta 1897. Ta list bil je nasproti Slo-
vanom so precej objektiven in se je tru-
dil kolikor mu je bilo mogoče zagovarjali
pravo avstrijsko politiko.

Sodba tega lista o Slovanih ni bila
vedno prava, a bila je vendarle nekako
dobrohotna.

Posebno se je odlikoval ta list oJ>
drugih nemških listov v pisavi o sedfl^;
^nsko-japonski vojski, ko je jako objek-
tiVno sodil o vsem tem, kar se jo doga-
jalo na vojnem polju.

Trgovlnska pogodba z Nemčljo.

V diplomatičnih pogajanjih z Ncm-
čij) so na poti še vedno razne težkoče,
vendar upanje še ni izginilo, da se ovire
premagajo. Avstrijski poslanik pi. Szö-
g y e n y je izjavil, da ostane na svojem
mestu le pod pogojem, da se trgovinska
pogodba dožene.

Srbl In Hrvatje v Dalmacljl.
'.£•*' S pravim veseljem mora vsaki pravi
Slovan bilježiti vsako vest, ki priča, da
mržnja med brati Hrvati in Srbi, ki je
rodila že toliko zla, od dne do dne vedno
bolj ponehuje. Taka vest dohaja sedaj
zopet iz Dalmacije. Kakor čitamo v listih,
prenehata izhajati srbska lista „Srbski
Glaa", ki je izhajal v Zadru in pa „Du-
brovnik", ki je izhajal v Dubrovinku, in
bo po novem letu izhajal v Dalmaciji
jeden sam list namreč „Srbski List". Temu
listu bode naloga pospeševati slogo med
dalmatinskimi Srbi in Hrvati, ki bode po-
sebno v prihodnjem letu potrebna, ko se
bodo vräile skoro po vsi Dalmaciji nove
oböinske volitve, pri katerih bodo sem
ter tje tudi Italijani hoteli poskusiti svojo
srečo.

Novl pred8ednik srbske skupščlne.
Srbska skupäcina je izvolila za

predsednika skupščini Stanojeviča.
Nemlrl v Italljl zaradl bede.

Med prebivalstvom jnžne Italije
raste nezadovoljnost vsled bede in po-
manjkanja dela. V Franc*»:,*'*"",, se vr^e
izj;r*}dis kmetje so ,^./:očili yA&e posest-
niŽLjpfl« kamenjeA napadli vojake, ki so
jih hcR,.i razkropiti. Vojaki ao streljali
ter ranili mnogo oseb. Nemiri se nada-
Ijujejo.

Prepovedan protlavstrijskl shod v Italljl.
Italijanska vlada je prepovedala

nameravani protiavstrijski shod v Be-
netkah. Na tem shodu je nameraval go-
voriti Gabrijel d' Annunzio 0 zatiranju
ltalijanov v Avstriji.

Nova konstituclja za konklave.
Zagotavlja se, da je Vatikan pri-

občil vsem kardinalom novo konstitucijo
za konklave. Konstitncijo so izdelali kar
dinali Oreglia, Gotti, Steinhuber in Segna.
Vsi kardinali so prisegli, da jo bodo
pripoznali.
Švedskl prestolonaslednlk se ozenl s hčerjo pred-

sednika amerlških zjed. držav.
Listi poročajo, da švedski prestolo-

naslednik Gustav Adolf, ki je obiskal zad
nji čas razne evropske dvore, da bi si
izbral na njih iz mej princezinj nevesto,
ni našel med njimi nobene take, ki bi
ma ugajala, pač pa da se zaroči najbrže
s hčerjo predsednika ameriäkih Zjed. držav
Hosevelta, ki pride prihodnje dni v Lon-
don, da si jo bode ävedski prestolonasled-
nik natančneje ogledal.

Demlsija varšavskega guvernorja.
Vzdržuje se vest, da je general

Č.ertkov podal svojo demisijo. Nasledoval
mu bo baje sedanji minister za pravo-
sodje, grol" Muraviev.

Rusku-japonska vojska.
Že nekaj dni zaporedüma dohajajo

Kuropatkinova in Saharovova poročila,
ki pravijo, da je v Mandžuriji vse mirno
in da je začela pritiskati tarn huda zima.
Med tem časom pa dohajajo na bojišče
nova ruska krdela, ki ojačujejo moč
Rusov. Tudi tretja vojska, broječa kakih
80.000 mož, pride krnalu v Mandžurijo in
njen zapovednik general Kaulbars prišel
je, kakor poročajo raski listi, žo v
Mukden. Ne ve se sedaj, je-li započnejo
Rusi že kmala svojo akcijo, ali pa bodo
mirovali, dokler zimu vsaj nekoliko ne
poneha. Da se pa Rusi v Mandžuriji
čutijo popolnoma močne, dokazuje dejstvo,
da so se ruske vojne čete v Koreji že
začele pomikati proti jugu, da ob dani
priliki od strani napadejo sovražnika.
Tudi v višjih avstrijskih krogih so sedaj
prepričani, da se bliža h koncu japonska

slava. Txko jo pisal, kakor poročajo iz
Mukdena, ruskemn listu „Novoje Vremja"
nadvojvoda Leopold Salvator svojemu
svaku princu Jayime Bourbonskemu, ki
se nahaja v ruski vojski, da HO naj-
visji avstriJHki krogi prepričani, da se je
po bitki pri Liaojangu sreča orožja po-
polnoma obrnila v prilog Rusov. Nadvoj-
voda Leopold Salvator, ki je pravi
strokovnjak v topničarstvu, ne more
prehvaliti ruskega topni^arstva in jo
prrprican, da bo ravno to topničarstvo
odločilno v sedanji vojni. lzpred Port
Arturja pa dohajajo vsak dan razna
poročila, pa le iz Tokija. Ta poročila
zatrjujejo šo vedno, da so ruske ladje,
nahajajoče se v portarturski luki, popol-
noma uničene, a 0 kakem drugem vspehu
Japoncev molče sedaj popolnoma. Bahajo
se sicer so vedno z onim 203 m visokim
hribom, s katerega so nĵ Tieravali delati
(̂ udeže, a oslali so le pri hribu, zavzeli
pa u^su, Joaedaj niti jednega ruskega
i'orta in priznavajo celo sami, da se bo
Port Artur šo več mesecev držal. Pa
kakor rečeno, to so le japonska poročila,
ki se navadno odlikujejo z lažjo in sle-
penjem tako, du je danes ves svet pre-
pričan, da Japonci Port Artura ne dobo
v roke do prihoda baltiške eskadre, a
potem pa še nianj. In sedaj, ko je ves
svot prepričan, da pride kmalu čas, ko
bode rusko orožje na auhem in na
morju uniči10 Japonco in slavilo svojo
zmago, sedaj pravimo, se sovražniki Rusije
zvijajo v svojem strahu in si iz te zadrege
ne morejo drugače pomagati, nego da ool-
nijo svoje prodale z rajrazličnejšim kle-
vetanjem ter s pretiravanjem notranjih
ruskih razmer. Židovsko časopisje vidi
Husijo v popolni revoluciji ter si izmišlja
dogodke, katerih 11a Ruskem ni bilo in
tudi ne bode. To žlobudranje zakletih
sovražnikov Rusov in sploh vsega Slo-
vannlva pa pusti Rusijo popolnomn
hladno. Ona koraka sicer počasi a gotovo
po začrtani poti in ni tudi nobenegn
dvoma, da bode dosegla svoj cilj, naj bo
to njenim sovražnikom prav ali tudi
ne prav.

GlaRom noke iz Port Arturja pri-
spolo brzojavke, se je general Steselj
prie>l pogajati radi za^^ilo lazaretnih
ladij nifvl ohlegovanjem. General Nogi si
je dnl poslati načrt aituacije lazaretnih
ladij.

+ +

*
Šele te dni dospela so v Petrograd

poročila generala Ste^elja o niipadih, ki
so se vräili na Port Artur med 14. no-
vembrom in 6. decembrom. To pn zaradi
tega, ker je brzojavna zveza bila na več
mestih pretrgana. Po teh poročilih so
bili JaponciaN^ vaeh napadih odbiti in
niso zavzeK^ aosedaj nobene utrdber
razun oriega visokega hriba, ki pa ni
nobena utrdba in .s katerega so Japonci
z granatHmi v resnici poškodovali ne-
koliko vojne ladije. General Steselj poroča
carju, da so bili omenjeni napadi najsr-
ditejši in ne more prohvaliti ruskih
vojakov, ki so se kakor levi borili ter
odbijuli sovražno napade, boreč se po
mijvt'c z bajonetom mož ob možu. Po
teh poroeilih padlo je jeden sam dan
pred Port Arturom nad 20.000 Japoncev.
Buaki vnjaki v Port Arturu so navduseni
in Steaelj se popolnoma nadeja, da Port
Artur ne pade.

„Standardu" se poroča iz Petro-
grada : OJkar so Japonci uničili postajo
na brezž.ični brzojav na Zlati gori, še
ni doSlo nobeno poročilo iz oblegativne
trdnjave. Vsled te^a se no ve nič na-
lančnega, v koliko HO resnične vesti o
uničenju portarturäkega brodovja ; sodi
se pa, da so dotwina poroöila, ako ne
popolnomu izmiSljona, pa vsaj močno
pretirjina.

*
Iz Čifua ae brzojavlja z dne 16.

I. m.: Sedem Rusov v civiinih oblekah,
ki so, kolikor se da presoditi po njih ve-
denju in malobesednosti, vojaki in ki
brez dvoma donaäajo važna poročila, je
dan«« dospelo v odkriti jadrnici iz Port
Arturja nernkaj. ügnden veter je omogočil,
da ao hitro in srečno priplnli iz Čifu.
Rusi so se takoj po izkrcanju odpravili
v ruski konzulat.

* +

Iz Petrograda se poroča, da bodo
tvorile jedro tretjega brodovja, ki se od
pošlje na Ualjni Vztok, križarke, ki jih
je Rusija kupila v Argentiniji. To kri-
žarke se zovejo : „Puorredon", „San
Martin", „Garibaldi", „General Belgrano",
„Buenos Aires", „Nuebe de Julio", „25
de Mayo" in „Patria".

• *

„Daily Telegruph" poroča iz Čifu
od 17. t. m., da je baje general Steselj
ranjen vsled atrela iz puäke, vendar ni
rana nevarna. Prejšnju rana na glavi «e
zdravi. Japon^ke ladje se udeležujejo ob
streljevanja. Ena ladja je prodrla blokado
ter pripeljala v Port Artur 1000 tonelat
moke. Tja prihaja mnogo džunk; Rusi
plačajo zft vsako džunko 300 funtov
šterlingov voznine.

* •
*

Rusi, (? !) ki «o dospeli iz Porl Artnrja,
potrjujojo, da so so pogrezuile ruske
vojne ladje ter izjavljajo, da bi bili za-
mogli Jrtponci storiti to že pred par
moseci, da so pa raje obstreljevali
utrdbe. Uničenje ladij po Japoncih se
da po mnenjn Husov tolmačiti v smislu,
da so Japonci zgubili nado, da bi trd-
njavo osvojili. V zadnjih tridesetih dneh
so Japonci izgubili tri lorpodovke, trotja
se je pogreznila povodom nočnega na-
pada dne 14. t. m. Na Visokem griču so
Japonci izgubili baje 12,000 mož. lali
hrib bi zamogli rabiti le kakor opazo-
valnico. Ud glavnih lortov ni padel
n )bed(jn. V zadnjih 14 dneh eo prišli
bajo v Port Artur trije pnrniki z živili.
Nado jo, da se ho trdnjava držala äe
mnogo mesecev. Ladja jo zapustila mosto
v snoženem viharju. Rusi so bili o pri-
hodu v 0il'u skoraj zmrznjeni. Prinesli
ao mnogo depež.

Predsednik Loubet vsprojine danes
člene komisije, ki ima preiskovati hulsko
alero. Nato posetijo komisarji ministra
zunanjih stvari Delcasseja. Takoj potem
so v ministorslvu zunanjih stvari snidejo
v sejo, na kateri bodo volili potega raz-
sodičnega sodnika. Sodi se, da pride že
na tej seji do Hporazumljonja tor da bo
izvoljen avstrijski admiral v pnkoju
baron Spaun.

Dopismk rBiräev. Vjedomosti" je
sporočil iz Čifu, da srnatrajo o.sebe, ki
dobro poznajo krajevne razmero v Port
Arturju, trditve, čeS, da jo posadka sedaj
prisiljena, pribežati v Liaoteäan, za
smeäne. Preden pride posadka v ta
8krajni položaj, bi se morali Japonci
polastiti glavnih fortov, ki obdajajo Port
Artur, kar bo zahtevalo mnogo Časa in
žrtov.

* *
Glasom neke „Lloydsu" iz Moji

dospele depešo, jo japonski transportni
parnik „Mandšumara" pri Simonoaeki
trčil skup z lazarotno ladjo „Rohilmau",
pri čemur sta bili obe ladiji poäkodovani.

Domače in razne novice.
Za „Solski Dom" je plačal pred-

sednižtvu: Ivan Mnrovec, dokan v Cork-
nem, za „2000. leto" 20 K. Mesečnino
za november so plačali p. n. gospodje:
Leopold Bolko, deželni poslanec 10 K;
Jakob Čebolar, profesor 2 K; Anton De
lak (za nov. in dec.) 2 K; dr. Josip Der-
mastia 1 K; Ivan Drnlbvka, trgovec 2 K;
Fran Finžger, c. k. okrajni šolski nad-
zornik 4 K; Anton Fon, posestnik in tr-
govec 2 K; Josip Fon, sodni tajnik 2 K;
M hn Gabrijelčič, deželnosodni svetnik 2 K;
Anton Gvajz, profesor 2 K; Hedžet in
Koritnik, trgovea 2 K; Emil Kaučič, de-
želni aradnik 2 K; Fran Kaučič, trgovec
2K; Kran Kokole, viäji davöni nadzornik
v p. 2 K; Janez Kokoäar, župnik (za nov.
in dec.) 4 K; Jernej Kopač, posestnik in
trgovec 2 K; Anton KruSič, krojaški moj-
ster 2 K; Josip Ličan, knezonadškolijski
tajnik 3 K; Ivan Mercina, vadnični učitelj
3 K; Gustav Novak, profesor 2 K; dr. A.
N. Papež, asistent 2 K; dr. Josip Pavletič,
odvetnik 5 K; Filip Pečenko, kavamar
2 K; Ivan Pirjevec, višji računarski svet-
nik 2 K; Svetoslav Premron, vodja „Gentr.
posojil." 2 K; Kran Setničar, vodja „Aloj-
zijevišča 2 K; Fran Sivec, vadnični uči-
telj 2 K; Anton Šantel, profesor 5 K;
Andrej Tabai, katehet 2 K; Josip Zornik,
trgovec 2 K; dr. Fran Žigon, profesor
bogoslovja 3 K; — ter gospe in gospo-
dične: Gizela Finžger 2 K; Irma Fon 1̂  K;
Tereziia Golja (za nov. in dec.) 2 K; Ste-
l'anija Havel 40 h; Antonija Hrovatin 2 K;
Karola Kaučič 2 K; Marija Kopač b K;
Milka Klančič 1 K; Berta Payletic 2 K;
Milena Papež 1 K; Avgusta Šantel I K.

Naše upravništvo: Andrej Špaca-
pan, krčmarv Ozeljanu nabral 6 K 64 v.

Srčna hvala!
Preplafte za „ISolski Dom" za

S. Gre^or^i^evo knjl^o „Job" so po-
slali naslednji rodoljubi in dobrotniki :
Černe Leopold, kaplan v Žužembergu 1
K 40 v; gospa Šabec Sosija v Opatiji 1
K 10 v; JurčiČ Josip. dekan v Sv. Lo-
narJu (Štajersko) 1 K 60 v; Budin An-
ton Josip, duhovnik v Boljuncu 6 K 60
v; Božič Franc, provizor na Javorjah 1
K 10 v; Gabršček Franc, davkar v p. v
Gorici 80 v.

Za božlčnico v „Šolskem Do-
mu" so nadalje darovaü sledeči flobmi-
niki: Kavčič Ivan, trgovec 10 K; Drago-
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tin dr. Treo, odvetnik 20 K; Gilčvert
Nragotin, perovodja 5 K; Koren Anton,
trgoven f> K; BreVak Anton, trgovee 10
K; Tuma dr. Henrik, odvetnik 10 K; Pav-
lfttič dr. Franc, odvetnik 10 K; Vidmar
Jožef, trgovec 6 K; N. N, blago za ob ta-
ko; Anton dr. ftrecelj, zdravnik 6 K;
Fr. Baumgarten 1 K; gospa Hozalija Gor-
janc 6 K; Franko dr. Alojzij, odvetnik
10 K; Benko & Gruden 2 K; gospa lvana
Gabršček 5 K; Karol Cliboj, notar 4 K;
Anton JakonČič, veleposestnik 10 K; dr.
Dereani, zdravnik 5 K; Josip BostjanČič
2 K; G. dr. Knöpfelmacher, zdravnik 3
K ; Hedžet & Koritnik, trgovca, blago za
obleko; Anton Tanin razno blago; A.
Gasperini 1 K; B. dr. Pikl, zobozdravnik
10 K; Leopold Bolko, doželni poslanec
10 K; Pascoletto dr. Marij, notar 20 K;
gospa Terezija Mercina 2 K; gospa Te-
rezinka Gabrijelčič 2 K; Novak Gustav,
prolesor 2 K; Franc Orešec, vodja 2 K;
Trdin & Reson, trgovca, razno blago;
gospa Amalija Goljevšček 10 K; Mihael
Gasser, trgovec, vec" šolskih potrebščin ;
Žigon dr. Franc, prof, bogoslovja 10 K;
I. G. 10 K; Kos dr. Franc, prosesor 10
K; Gvaiz, profesor 5 K; Janovsky, pro-
sesor 2 K; Fr. Komac, vadn. učitelj 2 K;
Josip Gizolj, prolesor 5 K; Anton Fras,
prolesor 5 K; Ivan Mercina, vadn. učiMj
2 K; Anton Skubin,. vadn. učitelj 3 K;
Franc Sivec, vadn. učitelj 3 K; Stefan
Križnič, šolski svetnik 10 K; Andrej ba-
ron Winkler, dež. predsednik v p. 10 K;
Faidatti dr. Alojzij, stolni prost 10 K ;
Jožef Čigon 1 K; gospa Katinka Čiboj 5
K; gospa Mimi Dominko 3 K; gospa Av-
gusta Pirjevec 3 K; N. N. 2 K.

..vlašemu upravništvu je doälo: Fr.
Kranjec, župnik v Šmarjah pri Ajdov-
Söini 4 K.

Predsedništvu so plačali : Josip Ma-
s>ra, vikar v Št. Mavru 6 K; Viktor
Bežek, ravnatelj izobraževališča za uči-
telje v Kopru ö K; Janez Kurinčič, kurat
v Medani 4 K; Ivan Koräic, c. in kr.
kaplan vojne mornarice (S. M. S.
„Arpad") 4 K; Valentin Marnäic, viäji
davčni nadzornik v Pazinn 10 K; Lovro
JnvančiČ, župnik v Dornbergu 5 K; dr.
Ferdinand Terkuč, notar v Kanalu, in
soproga 15 K; Blaž Grča, župnik v
Šempasu 2 K.

Vsem dobrotnikom naj Bog povrne!
Š o l s k o v o d s t v o .

Nadežda Slavjanska. —Vsobcjo
in v nedelio je toraj priredila Nadežc*
Slavjanska s svojim pevskim zborom in
balalajka orkestrom dve predstavi v dvo-
rani tukajšnjega hotola Central. Prvi ve-
čer zbralo se je prav mnogo občinstva
po največ slovenskega, a bila je zasto-
pana tudi aristokracija v lepem številu
tako, da so bili vsi prvi sedeži razpro-
dani. Krasen užitek, katerega se je ob-
činstvo nadejalo od pevskoga zbora Na-
dežde Slavjanske, ni tudi v resnici izo-
stal. To je dokazovalo neprestano plo-
nkanje po vsaki odpeti točki. Največji utis
pa so brezdvomno napravili cerkveni
povski zbori, katere more na tak način
izvajati le pevski zbor Nadežde Slavjan-
ske. Kako se vendar v teh zborih sliäi
prehajanje od močnega „fortissimo" na
lahki „piano", ko se glasovi sliäijo kakor
jež in to najneznejši otročji glasovi, ka-
kor tudi najnižni glasovi mogočnega basa.

ürugi koncert vräil se je pred mno-
goštevilnim, po velikem delu slovenskirn
občinstvom, med katerim je bil posebno
močno zastopan lepi spol. Vspored dru-
gega večera je obse#al igrokaz „Ruska
bojarska ženitev s konca 16. stoletja".
Igra sestoji iz osmih jako živih in mi-
kavnih slik (prizorov), pri katerih smo
pač imeli zares utis, da gledamo v ailno
^ddaljeni svet in v daleč za nami le-
žečo dobo.*) Resnično orientalske so
bile kretnje, kakor n. pr. vedno se po-
navljajoči silno globoki pokloni, pri ka-
terih se je vselej desna roka dotaknila
tal, in originalno cebelanje in skakanje
pleaočih dečkov in mladeničev; staro-
davni značaj pa so imele zlasti namizne
posode, pa tudi pestri kostumi. Zraven
ožitka za oči, ki so ga nudili mikavni
prizori, pa se je uho naslajalo na mno-
goätevilnih krasnih spevih. Močni, zvonki
ßlas neveste Nadežde, sonorni tenor že-
nina, krasno ubrani ženski, mešani in
moäki zbori, spremljani z deäkimi gla-
sovi so nam enako čarobno v svoji me-

*) »liojarji«, kojih fnie oni jezikoslovci iz-
pöljujcjo v/. besede »boj«, drugi iz »bolji« t. j .
ijoljži ( veliki) ljudje, spot drugi iz romanske
besede »balliac t. j . oböinska oblast, iu so je s
casom spremenilo v scdanjo rusko besedo »ba-
p l n*... gosspod (iz »bojarin«), bili so v nekdanji
Husiji nekaki inagnati, t. j . bogatini, veleposest-
m ki, mogotci. Imeli so velik upliv na carja sa-
nj<'ga in igrali skozi stoletja imenitno politično
ul°go, doklor nl Peter Veliki bojarsko dostojan-
st-vo odpravil in ustanovil iz bojarov državno
Plemstvo ali »dvorjanstvo«, ki se jo podeljevalo
po^novih pravilih le državnim UBlužboncem. Lota
1/oUjo unirl zadnji pravi bojur. ftaslov »bojar«
J(! bil tiiji prj l{U I n u a ih v navadi, a je poiiuuiil
aoločeuo mesto v državni službi.

lodijozni posebnosti božali nšesa. Sploh
je bilo vso skupaj za goriSko slovensko
in neslovennko občinstvo nekaj <*• i81o po-
Hobnega originalnega, zlasti pa ruski
jezik, v katerem «e je igralo.

Igralci so igrali dobro ; posebno
predslavljalec nevestinega očeta pogo^U
je kot muha pijanega bnjarja z nepre-
sežno realistiko. Vendar je baš la pri-
kazen bila vsaj meni silno mučna. Ve-
rujem, da slika bojarske ženitve iz 16.
stoletja brez pijanega hiänega očeta morda
ne bi bila pristna in popolna ; a 6e kle-
vetniki Rusije vedno s tako slastjo obi-
rajo ta nesrečni alkoholizem ruske go-
spode liki psi med nje vrženo kost, da
s tern zakrijejo svoj nedostatek tolikih
vrlin ruskega naroda : je li potrebno, da
še Rusi sami po svetu razkazujejo to
gnjilo rano na svojem telesu? Sicer pa

(je prikazen rüd pijanstva propalega in
zblaznelega cioveka sama na sebi tako
gnjusna, da žali esteticjni cut in moti
blažilno razpoloženje duha ej/riio tako
vzvišenih zlasti pevskih užitkov, kakor
jih je nudila drugače vseskozi resnobna
in decentna igra. X.

Treme. — Že nekaj dni zapore-
dorna imarno pri nas prekrasno vremo.
Lepših dni, kakor so bili zadnji trije, si
ne moromo mislili niti v spomladi.

Vabilo k „Hožičnicl", katera bo
v Kobaridu dne 22. decembra ob 2. uri
pnpoludne v dvorani „Občinskcga doma>l.
K obilni udeležbi uljudno vabi odbor.

Obrni zbor „Urnlne^a drustva
na Cesti" bode 24. decembra 1904 ob
8. uri zveč. v društvenem prostoru.

Odnvstl jc hotel pete neki ita.li-
janski dolavec. ki je stanoval pri Aloj-
ziju Sini« >ju v Rihemborjju ter ostal tarn
dolžan 40 K. Ali tnkajšnjn policija prijela
ga je ravno ko SH jo hotel' odpeljati v
blaženo Italijo. Ko so ga vprašali, ali
ima kaj denarja, je to tajil, a ko so ga
preiskali, našli sö pri njem 61 K. Vtaknili
so ga v zapor.

Nabrežinska stavka »raja dalje.
Kamnoseki na eni in delodajalci na
drugi strani so trdi in se ne udajo. Vse
delo je zaostalo.

Držnvna loterija. — Glavni do-
bitek državne loterije v zneskn 200.000
kron je zadela fitevilka 382.335; dobitek
v znesku 40.000 kron je zadela številka
220.706 ; dobitek v znesku 20.000 kron
je zadela St. 397.320- četrti dobitek
10000 kron j« zadela V^vilka 232.900;
peti dobitek v znesku 6000 > kron je za-
dela Štev. 329.484; šesti dobitek 3000
kron je zadela Stevilka 129.722 ; sedmi
dobitek v znesku 2000 kron je zadela
številka 25.253, osmi dobitek 1800 kron
štev. 207.069, deveti dobitek 1600 kron
štev. 320 968, deseti dobitek 1400 kron
štev. 60 565, enajsti dobitek 1000 kron
štev. 99.365. (Mali dobitki so zabeleženi
v listini dobitkov,

Nove utrdbe ob dalmatinskein
obrežju. — Kakor poroča v Oseku iz-
hajajoča „Narodna obrana" iz Splita,
namerava naša vojna uprava na nekem
otoku med Zadrom in Šibenikom zgraditi
novo trdnjavo, ki bo stala 70 milijonov
kron. Prihodnje leto nameravajo zgraditi
nove utrdbe v kotorskem zalivu in
sicer od Kotora do Špice.

Bazltika sv. Marka v Beiietkah.
— Te dni so razni listi pisali o novar-
nosti, ki bi pretila starodavni in krasni
cerkvi sv. Marka v Bonetkah, češ, da se
je bati, da bi se ta cerkev porušila. V
petek pa je naučni minister zagotovil
italijansko poslansko zbornico, da so
take vesti neosnovane ter da sta se in-
žener Manfredi in poslanec Fradeletto,
na katera se je minister obrnil, isto tako
izrekla, da o kaki nevarnosti ni niti go-
vora, četudi so v cerkvi razne poprave
potrebne.

Prijet cerkveni tat. — Cerkvenik
mariborske stolice je opazil v sredo
zvečer, ko je hotel zapreti cerkev, v
cerkvi skritega cioveka. Cerkev je takoj
zaprl ter poklical policijo, ki je našla v
cerkvi skritega 17-letnegn Franceta Kle-
menčiča, rojenega v Ljutomeru, pristoj-
nega v Cakovec. Pri sebi je imel dvoje
vitrihov. Eno äkrinjico za milodare je
mladi tat deloma že odprl. Oidali so
ga sodišČD.

Kako uapravitl okiisno juho bol-
nikom? — Zreži četrt kilograma mesa
na drobne kosce, deni ga brez vode v
steklenico s äirokim vratom, postavi
steklenico v lonec vode in jo pristavi k

• ognju. Ko je voda v loncu že 20 minut
! vrela, odstavi, vzemi steklenico iz lonca
' in odlij juho, kolikor se je je nabralo.
I Tako kuhana juha je posebno tečna in
i lahko prebavna za vsakega bolnika. —
• Tudi malim otrokom, ki ao bolni na
' driaki, dajaj mesto mleka tako jnbo, pa
! BPveda le po žlifki vRake pol ure.

Odraslim, za drisko bolnim ljudem, je
pa posebno dobro, da daješ mehko pre-

kuhan in preoejen riž ali jedmen (Reia- )
Gerstenschleim), ali pa na vodi kuhan

j kakao. To so najbolji pripomo(Tki proti
tej bolezni.

„Tu se n\t ne daje". — Znani
ucenjakÄrörenson v Kodanju, ki se prav I
nič no 9% ^ za obleko in zunanjost splo^'v/
je VHtopil nekega dw v ajodličnejSo
kodanjsko restavracijo. Nalii(jan natakar
v fraku je takoj zavpil nad njim: „Tu se
nič no daje!" Učenjak se za opomin ni
zmenil, temuč se je usedel k mizi ter si
naročil kosilo. Nezaupno ga motreč je
natakar sprejel naročilo ter takoj natiho-
ma poučil svoje tovariše, naj pazijo, ker
tujec je zelo podoben tistim, ki zbeže ne
da bi plačali. Zato je stalo v bližini uče-
njakove mize ves čas celo krdelo nata-
karjev. Učenjak si je po kosilu že naro-
čil kavo z najdražjim likerjem. Natakarji
so pristopili še bližje, kajti sedaj jo treba

posebno paziti. Sörensen je ponudel za
plačanje 100 kronski bankovec. Nataklirji

j so strmeli ter se naglo odstranili. Ponižno
j jo prvi natakar sprejel bankovec, ponižno
. je odätel nazaj ter spoštljivo sklonjen ča-

kai na napilnino.Qcenjakje vtakpil hladno-
krvno denar v žep, vstal ter se prijazno
smojo rekel: wTu ae nič ne daje".

Poslano:f:)
Kakor sem obljubil v zadnji štev.

„Gorice" i. dne 17. okt. 1904, da o t o -
vorim Andr. Gabrščeku, sem to ia
prihodnjo soboto odložil, ralii posebnih
vzrokov.

G o r i c a, dne 20. decembra 1904.

Josip Kerševani,
bivši vodja liotcla »Siidbaliu".

*) Za vsebino pod tern naslovom je odgo-
vorno uredtiiätvo le toliko, kolikor zaliteva tiskovni
zakoii. Op. ur.

Loterijske številke.
17 decembra.

Dunaj 2 48 15 70 44
Gradec 56 84 9 78 48

rag xr acrx ae arag ag a; ae ag ac « « a
Uradnik donavske parobrodne družbe

išče za dobo 1 do 3 mesecev, majhno,
svitlo in čedno opravljeno

ssbo
v kateri je preskrbljeno tudi za kurjavo
in sicor v družini, kjer se govori nemäki
tor stanujoči v spodnjem delu mesta,
kjer bi dobival tudi zdravo in dobro
domačo hrano. Pisma, v katerih naj se
navede tudi cena, pošljejo naj se pod
naslovom :

Dr. 9ps. Kleimund
Wien IL/1. Taborstrasse 27.

» ^ ^ » »-» ^

[ M E D ]

se prodaja na drobno v svečarni

J. KOPAČ
(ioriea, ulica Sv. Autona St. 7

po sledečih cenah:
M'cd i/.pihani poniladanski beli kg K 1'2U

„ „ jusoiiski . . . . „ „ 1ÜÜ
M V S a t J 1 1 >l II l "

„ c e J R i i „ •„ I ' —
,, z a p i t a n j e ö o b e l . . . • „ „ l " 2 0

Na debelo po znlžanlh cenah. 1

Ivan Bednarik
priporoöa svojo

knjigoveznico
v Gorici

ulica Vetturini St. 3.

"1

Uydrove zitne kave
" > f D i i m 6 »» »»Ms.« A K 6O » lr«nco.

^„DOMACI PHIJATELJ"

^TudouitostT^
325 kosov za 2 gld. 10 kr.

Krasna ura z lopo vcrižico, toöna. /.
2-lutniin jatnstvoiu ; izborna ijut^rna, Ma-
gica s 25 krusiiiiiii slikami, zclo zabav-
na; 1 elogantna zaponka najnovt'jsi I'a-
<;oii, 1 lcpa kravatna igla s simili-bri-
lantoni, 1 prokrasni koljer iz orijeutal-
skih biserov, najniodeniejši nakit za
dame s pat. zaklepoiu, 1 krasna usujata
ilfiianiica, 1 eleganten ustnik za sinodke
z janterjem, 1 garniliira iiaifinejšili
Döble zlalih gutnbov s pat. zaklepoiu za
srajce in zapestnike, 1 žepni nož h ni-
klja, krasno toalelno ogledalo, belg. ste-
klo v zaklopnici, 20 reöi za pisalne po-
trebščine in 200 kosov raznih reöi za
doinaČo rabo. 325 kosov z uro, kalera
je sama toliko vredna, se dobi proti
poslneinu povzetju za 2 gld. 10 kr. od
zaloge S. KohaiH', Krakuvo št. 16.
Za nepi'istojeno ae denar vrne. Vr^̂ Jiko

pohvahiih piset«. „.

D^uski Iak
sem do bil dire-
ktno ist Moskve.
Zagotoznm bolj
koinavadni Iak.
Imam tudi lepe
kliše in Iak, čev-
Ije sa dame in
otroke vseh vrst.

Se toplo pripo-
ročam udani

P. CotiG
čevljar v Goric»,
Gosp. ulica 14.

Anton Fon, |
klobuöar in gostilničar,

Semeniška ulica št. 6,
ima bogato zalogo raznovrstnih

klobukov
ter toči v svoji krčmi

pristna do mac a vina
in postreže tudi z jako ukusnimi

jedili.

Fani Drascek,
zaloga šivalnih strojev

Gorica, Stolna ulica hiš. št. 2

Prodaja
stroje tudi
na teden-
ske ali
mesečne
obroke.

Stroji so
iz prvih*

tovarn ter
najboljše,
kakovosti.
Priporoča

se slav.
( občinstvu.



„Narodna tiskarna" priporoča vizitnice.

WWWMMi
orilikoviiiui

" svečorno u paro
Gorica - ulica Sv. Antona - Gorica

r i i p i . r u « ; i j IT«-. ( l : : l i o v š < i n i , r c r k v c i t i m o s k r l i -
l i s i i i i . i n . [ . . s | , i v i i c i l l i l < > ' r i r i s t \ i i s v c i - c i /
p i i s t m : ; j i r c l t c i u ' n ; i ,/) H I Ü I k y ;t K 4 - 9 0 . Z . i
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!.; , ' b o . < l r . v c s j i , v o s č c u c /•. i t w c i n n i r d i n i j l i i i c ><> v i s l c ]> j k n i / k i <•< n i .

Olje ipolenovke
=— (štokfiževo olie) — -

je sedaj splošno priporoFano kot jedino sretlstvo, ki ojaeuje slahotno stanje or-
ranizmov, loliko pri mladih kot pri starih ljndeli. Vporabiti se pa inora vsekakor
to olje pri Skrofuloznih holeznih. Svoj upliv pa inora izkazati edino olje, katcre^a

kakovost je zajamčftio čisia.
Dni^ovrstna olja, ki se prodajajo kot „Stokfi/evo olje",

ne samo da i njiini ni morose dobiti potrebnih rezultatov,
ainpak škodtijejo naravnost /olodcu, ker slabijo prebavilne
Organe iste^a.

JVavo Slokfiževo oljt>, ^ajamčeno čislo olje ^adnjega
Iüva se prodaja v inirodilniri

flT7C0N-a mflZZOU-ja
Gorica, Gosposka ulica, in podružnica tek. Josip Verdija

Male množme se ra/pošiljajo po pošti,

Manque Hypothecaire et de Prets
Frahco-Anglaise

PARIS - 20-22 Rue Richer PARIS

Dnvolnic hiln» in kulanI no

AMORTIZACIJSKA POSOJILA
l 's> S V o i n 4 " / , , n » r > r v o i n d n i « , " » » < l n v k « ' i l o 3.'4 t i ' l n c o n i l n f » v r f d -
n o s t i Z H d u l i o o i l I o < l o 7 5 l " l .

OSEBNA POSOJILA
p o 4 1

/ 1 , i n f > % d i i h o v n i k o m ( • a ^ t n i k o ' T i . d r z a v n i m i n z H n e b n ' m
i i r H t l n i k o i n , l r j » ' > v o o i n i n i ' d i ^ l i i j n l c c m s p o r n k i n l i b r o z p o r o k n v
/ » i l s ' l ) o O'l 1 dr» I f ) ! f l

KONVERZACIJA bančnih dolgov

FINANCIRANJE in premenjava
podjclij v d<'lni-"kc družbc.

Dopif-uje sci l'rHncosk"\ jui^loSko, nomAko, itali jansko, rusko
in sp»nsko.

I'ojasnila s<» d ijajo brj'zpbiOno.

Razglas.
* V «eji dnP 1o. derombra t. 1. sklenilo jo načelstvo in nadzoratvo,

da s 1. JHnuvMrjcm 1. 190Ö ?.nî a obrc-tno rrtpro in sicer pri posojilih
proti \knji?.bi na

proti poroštvu pa na

° /2 JO
Hranilne vloge so bodo obr(3stovale po

4°|o
Načelništvo „Okrajne posojilnice" v Kobaridu.

Uno 15. decembra 1904.
^ _ > . >

Samo enkrat P,,,,naj vsakdo kupili svoje potrobsciiir pri Ivrdki

J. Zornik, Gorica, Gosposka ulica 7,
k in nikdar več ne bode iskal drugod boljšega,
Mepšega in kakovosti primerno cenega blaga,
'kakor se tu dobi.

Došle so uže zadnje novosti morineg;
blaga za
jeneiisko in zimsko sezoiKi

v nertosegijivi izberi
kakor : krasni okra$ki5za obleke najnovejšf
mode, čipke, ovratniki iz čipk, bordure, svile
pasovi itii. Raznovrstno belo in Jaeger-perilo
rokavice usnjate in cvirnate, nogavice, krasm
ovratnice, hlačniki, žepne rute, solnčniki, dež
niki, moderci, predpasniki. domači čevlji itd
Zaloga je preskrbljena z vsemi potrebščinam
za g. šivilje in krojače, kakor, igle, cvirn
svile, fodre, gumbe, trakoveitd. Raznovrstm
blago za vezenje itd.

Anton Ivanov Pecenko, Gorica
Velika zaloga

pristnih belih in črnih vin
ic lastnih in drngih prizna-
nih vinogradoz).

Dostavlja n;t doni in rHzpo
šiljn jK» 7,«'lc/.i>i<'[ it a vsr kraj«»
jiVN<ro-om'rskt* inonariiijo VHI-
dih «id f)<> I naprej, N':t /;ilitrvo
posilj;i tudi ii/orcc.

Zflloga piva
„Dclniške druzbe adružcnih
fiwovaren Žalee-Laški Trg
n plactijskega piva ,-PrH"

/<iroj" iz slove*-i> če$ke„Mii-
ščttnske pt'7>o7>artte".

Zaloga ledu, kaU'n^'a KC O<1-
ilaj.i I«1 n a d e b e l o *>J 100 kg. n;ipi>j.

Cene zmerne. Postrežba poštena m točna.

Mihaelllssai,
ključavničarska in kovaška delavnica

Gorica, Ascoli ulica 7
Velika zaloga štedilnikov, pump in vsa-

kovrstnih cevi za vpeljavo vode. Izvrgi
se vsakošno povpravljenje in vpeljava-

Sprejoma

hranilne vloge
katere obrostujo po
4Vau/o polumosočno; no-
vzdignöno obrestipripi-
snje konec leta k glav-
nici. Rontni davek pla-
öuje posojilnica sama.

rosojila
iiduui na OHcbni k red it po
6% in na vkuji/.bo po blj„°/0

„ Central na posojilnica"
registrovana zadruga z omejeno zavezo,

Gorica, ulica Vetturini 9.
C. kr. poštnohranilnični konto N. 851.292.

Sprejema

nove člane
s glavnimi in o^ravil-
nimi deleži. Glavni de-
leži po 200K, oppavilni
po2K. Otvarja članom
tokoče račune, katore
obrostujepo dogovoro.

Uradiic-ure
vHak dan od 8. ur« zjutraj

pa do 1. ur«i popoludn«.


